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LE CONTEUR VAUDOIS

prenons qa’unj c’est, du reste, 'un des plus
communs.

Combien en est-il d’entre nous qui, passant
une soirée au café avec des amis ou seulement
des connaissances, rentrent chez eux a I’heure
ou ils s’¢taient proposé de le faire, commandent
la consommation qu’ils désirent ou qui convient
le mieux & leur état de santé, qui, sans s’enni-
vrer — car. le cas est hors de cause — ne boi-
vent ol ne mangent pas plus qu’ils ne 'auraient
voulu ou da?

On vient avec des résolutions bien arrétées.
Elles se heurtent & la proposition ou a Iinsis-
tance, d’ailleurs tout a fait exempte de malice,
d’une ou de plusieurs des personnes en compa-
gnie de qui 'on est. Et I'on fléchit, ldchement,
alors que sans faire tort & quiconque, sans ficher
méme quelqu’un — car bien sot qui s’en fache-
rait — on aurait da résister et faire acte de sage
liberté. ‘ ‘-

Et c’est comme ¢a dans foule de circonstances
de la vie, ou le plaisir ou 'agrément personnel,
seul en jeu, est ainsi sottement sacrifié & une
ridicule faiblesse de caractére.

Au lieu d’avoir toujours plein la bouche du
mot de liberté, que ne, pratiquons-nous davan-
tage celle-ci; surtout, que ne nous faisons-nous
un devoir de la respecter mieux chez autrui et
en nous-méme. C’est une habitude a prendre.
Les difficultés ne sont affaire que de quelques
jours. i

A la liberté ! LM

A propos du président Dumur.

Ce n’est pas en 1837, mais en 1838, le 25 mai,
que naquit, a L’Etivaz, Benjamin Dumur. Le pré-
sident nous disait avec humour, en faisant allu-
sion au voyage difficile de ses parents qui, du
pied du Jura, s’en allaient au Pays-d’Enhaut:
«J’étais en route»! A ce moment les voies de
communications n’étaient que d’étroits chemins
et les meubles transportés & dos d’homme.

L. M.

LA FOIRE AUX JAMBONS

ous sommes en plein caréme. Les vers que

veici — ils ne sont pas d’aujourd’hui et

nous tombent sous la main, par hasard —

'sont donc bien de saison. La «foire aux jam-

bons », 4 laquelle ils font allusion, est une tradi-

tion parisienne trésancienne et bien connue, qui,

cette année, comme bien d’autres choses, hélas!
péatira sans doute de la guerre.

Quelle coutume singuliére,
Pendant les jours maigres on fait
Le commerce extraordinaire

Du cochon, comme chacun sait.

" Libres-penseurs, gens de théitres,
Gens de toutes conditions,
Pendant trois jours ont, idolatres,
Fété les marchands de cochons.

C’est la féte des victuailles,

De la chair défendue aux juifs,

On voit partout les cochonailles,

Les saindoux, les graisses, les_suifs;
Les charcutiers ne sont pas chiches
De fleurs, de rubans, de festons;
Chacun sait bien que ’on dit : Riches
Comme des marchands de cochons.

D’une couronne de saucisses

Se pare maint client badin,
Quelques autres ont des caprices
Pour des aunes de noir boudin.
Lui, le marchand emplit sa ‘caisse,
Pour faire avec ses picaillons,
Beaucoup de lard dans sa vieillesse,
En riche marchand de cochons.

J’ai vu passer dans cette foule
Certaine beauté de hasard

Qui, d’ordinaire, passe et roule,

Le soir, le long du boulevard :

— Regardez cetle jaune mine,

Dit un étalier sans facons :

« Mais, ma chére, on craint la trichine
» Parmi les marchands de cochons. »

Paul BURANI.

La maniére. — On parlait l'autre jour d’un
monsieur, trés infatué de sa personne et qui,
entre autres prétentions, a celle d’étre poly-
glotte.

— C’est un homme étonnant, disait quelqu’un,
il parle toutes les langues!

— Oui... indistinctement.

ON’ A BOUN’ ALEGON

v LIA gaierra d tot bresi; ’a dzo binfé dad
mau, l'ein a dai podron sordd écliaffi,
neyi, eincrottd dein lou pacot dé la podra

Belgiqua et'dein clia Pologne assebin. Dein l&

gazettes on lhiai que lou grand Gueliaumou

I’ein a dzo yu tzesi dod melions de cliad medze-

campouta.

Et pu tot-té dzein que sont malddou, affamai,
défréguelhy, sein pare on bocon dé pan ou dé
tomma po medzi, sein pdre on’a dzenelhyre,
on’a caborna por sé réduire quand fi sti pou
teimps dé renoille. Et por {noutra Suisse, quié
d’imbarras, dé trafi avoué ti cliau bravou sorda
d’obedzi dé wveilli & noutré frontiéres. Sein
comptd la poudre que l'ont prad dzin dé veire
1é z’Allemands arrevd sein tapd a la porta per
tzi no.

Por rébailli on pou Paccouet & ti & dzeins que
sont adi agruld dein‘lad pantet, fudrai bin mé
dé crdnou lurons quemin Audiuste & 'assesseur
de Veld-Botzd, quand I’a bailli sti rude einvel-
lion & on’a tzaravoutd dé commis-ravageu.

A la pintad’avau, sti commis-ravageu — né sé
pd & quoui est — ne desdi-te pas :

— Ouin, no, & z’Allemands, on sé fot dé ti
voutron sorda ai ‘frontiéres, atant quie dé la
moqua dé tzat Quand on araidédjonnd a Schaf-
fodse avoué dad ruti dé muton, dind a Bernd
avoué on’a coussad’ors, soupd & Dzenéva avoué
on fricandeau dé dzenelhiou; bin repessu, on
sarai & Lyon d’on chaut dé puce.

M4 Audiuste quand l'a z’u oiu cliau poutés
raisons, se revire sur sa chdla et ein vouaitint
Pautrou ad blian dai gé, ’ai fi dinche :

— Quemin dité-vo, monsu? Redité-vai cein
on yadzou!

Te raddzai se lou commis-ravageu, sein avd
on’a brequa de vergogne, l'a pas z’u lou front
dé requeminci son symbole.

" Sti yadzo, yé oiu que répond Audiuste, ma

vo z’ite pas encora prdo pansu po preindre Dze-

néva dinche, stané, crayou que vo z’ai adbllia on

répé. .

— Quié volliai-vo dere, eimplidtrou dé pai-

san?

— Pas grand affére, renquie on bet d’alegon.

Adon Audiuste einvouille & sti coquien dé
dzanlhiad on’a motcha que la fé arrevid quemin
on vi, 1é quatrou fai en 'ai, & autron bet dad

‘cabarel, sin manqua de I’ai copd lou subliet.

Vo pouadé chondzi quinna pota fasai lou ta-
borni6 po sé reléva et quinna récaffaié 1¢ dzins
’ont pu fére dein clia pinta, quand I’ont yu pand
s’on bi bliantzet tot mounet et sa réta que lai
fasai mau et assebin sti cirrou on bocon pllie
avau qué lourognon. Po ein fini, quand I’eut ra-
massa sa betatze po fotré lou camp, 1’a oiu Au-
diuste lai dere :

— Quand vo z’arai prd noutra Suisse, venidé
pire tzi no & Vela-Botz4 on vo bailléret quemin
voue, on fameux petit gouta.

Davip pao TELIET.

LE FRANGAIS POUR RIRE

N professeur de Berlin vient de déclarerf
que les Lorrains sont incapables de parler
correctement cette langue francaise qu’ils

s’obstinent & bredouiller et que seuls les philo-
logues de Brandebourg pourraient la leur apf
prendre. Et les railleries fusent dans les vieux
salons de Metz. Depuis un mois, on collectionng
les textes francais rédigés par les Prussiens. On
les lit, on les commente, on s’en amuse énor-
mément. C’est une littérature invraisemblable
et qui edt fait envie aux plus échevelés de nog
décadents d’avant-hier. On me lit un prospec
tus qui arrive tout droit de Leipzig : c’est la ré
clame d’un industriel « pour la fabrication de
pierres naturelles et factices »; il se cherche de:
clients dans la ville de Metz. J’en détache quel
ques perles choisies entre vingt :

« Aujourd’hui la toute branche des pierres
naturelles et factices a le plus grand intéréat e
chacun compte exécuter maintenant d’8tre le
prémier pour recevoir la licence pour un dépar;
tement et province. Vous voulez considérer,
S.v.p., monsieur que le brevet Thomas n’est
pas une introduisante et charlatane chause ef
affaire. C’est une excellente chause qui est in-
troduite en Allemagne et Autriche plusieurg
fois, il s’est montré & la maniere la plus meil
leure et & chaque fabricant, il rend plus de pro
fit en matiére lucrative. » L’industriel exph‘que]‘
ensuite la méthode de fabrication; c’est d’uné
simplicité extréme et d’'une limpidité de cristal
Entre autres « chausesn», il explique ceci qu
« toutes les laines de pierres polies, souillé
par de poussiere, saligauderies, crasse, et(% 4

sont essuyées par des linges ou draps, plongé
4 saumon sans qu’d moindre notre polissu
s’en souffrirait en quelconque maniére. » Et |
termine par un argument irrésistible qui v{
faire affluer & son comptoir toutes les commar
des lorraines.

Il explique qu’ «en peu de temps, la maisor;
s’est acquis la confidance, y bien fondée par de
preuves nombreuses de tous les fabrican
grands et petits, et de la plupart des grands éta®
blissements de cette branche et aussi de tous!
capacités et homme en génie et cetle argumen;
tation et notre recommandation la plus meilf
lieure & disposition des beaucoup des expé
riences et des résultits nombreuses. » ]

1l faut entendre lire cette prose par un Loy
rain : il poitrine, il se cambre ; il déforme sa bou
che, se gonfle la gorge; il gronde, il grogne; |
crache les syllabes, il les vomit. Et il est sérieu
avec cela; trés droit, trés solennel, vous jugt
riez qu’il a avalé le sceptre de Guillaume. A
fin, il 0’y tient plus, et la.derpiére phrase g
l'industriel va se perdre en un immense écl
de rire qui doit résonner jusqu'aux portes
Potsdam.

!

C. LESIGNE.|
(Pélerinage de littérature et d’histoire.)

Point de vue. — M. R. donne son adressef
Pune de ses connaissances, qui la lui demand
— Oh!la 14, fait ce dernier, comme vous d
meurez loin!
— De chez vous, oui, mais de chez moi, pa

ET LE VEAUZ?...

ous la croirez, si vous voulez, mais voici
que nous avons pu lire dans un journal€-

" Iépoque.

Le tambour d’un régiment suisse passait po
un des plus robustes mangeurs dont les annal
de la gourmandise fissent mention. Un de §
officiers en racontait les prodiges & un offic!
francais. Comme celui-ci paraisait incrédule

— Je parie vingt-cing louis, dit vivement I’




	La foire aux jambons

